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REGLAMENTO (CE) N° 1112/97 DE LA COMISION
de 18 de junio de 1997

por el que se adoptan medidas excepcionales de apoyo para el mercado de carne
de vacuno de Irlanda en aplicacién de la Decisién 97/312/CE

=

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 805/68 del Consejo, de 27
de junio de 1968, por el que se establece la organizacion
comiin de mercados en el sector de la carne de bovino ('),
cuya Gltima modificacién la constituye el Reglamento
(CE) n° 2222/96 (%), y, en particular, su articulo 23,

Considerando que, por la Decisibn 97/312/CE (), la
Comisién aprob6 un plan propuesto por Irlanda relativo a
las medidas que debian aplicarse en dicho Estado
miembro en relacién con la encefalopatia espongiforme
bovina (EEB);

Considerando que entre los principales elementos del
plan destacan el sacrificio obligatorio y la eliminacién de
casos sospechosos de EEB y, si se confirma, el sacrificio y
eliminacién de todos los animales en las cabafias donde se
hayan detectado casos de EEB y la identificacién y sacri-
ficio de animales expuestos a riesgos similares a los de los
animales afectados;

Considerando que estas medidas suponen graves tras-
tornos para el mercado de Irlanda; que es, por lo tanto,
necesario adoptar medidas excepcionales en apoyo de este
mercado; '

Considerando que procede establecer un plan cofinan- .

ciado por la Comunidad en virtud del cual se autorice a
Irlanda para comprar los animales de que se trata para su
sacrificio y posterior eliminacion;

Considerando que debe preverse el examen de laboratorio
de los cerebros de una muestra de los animales sacrifi-
cados y la utilizacién de un nimero limitado de animales
para la investigacién o la ensefianza;

Considerando que es conveniente prever una contribu-
cién comunitaria igual al 70 % del precio de compra
pagado por Irlanda por cada animal eliminado en virtud
del presente Reglamento;

Considerando que, para determinar el valor de mercado
de los animales, Irlanda debe establecer un método que
garantice una evaluacion justa y objetiva de cada animal;

Considerando que es preciso garantizar que los animales
de que se trata sean sacrificados y eliminados de una
manera higiénica; que el precio pagado a los productores

(') DO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
@) DO n° L 296 de 21. 11. 1996, p. 50.
() DO n° L 133 de 24. 5. 1997, p. 38.

debe estar destinado a compensar la pérdida que resulta
de la imposibilidad de vender dichos animales; que, por
consiguiente, debe prohibirse la comercializacién de esos
animales; que es necesario, por lo tanto, determinar las
condiciones para la eliminacién de estos animales, asi
como las aplicables a los controles que deberan efectuar
las autoridades irlandesas;

Considerando que, con el fin de evitar que los animales
sacrificados con arreglo al presente Reglamento se
mezclen con otros no incluidos en é1 y que se produzcan
errores de identidad, es necesario mantener separados a
los animales tanto en los locales de estabulacién de los
mataderos como en los propios mataderos;

Considerando que conviene prever que expertos de la
Comisién comprueben el cumplimiento de las condi-
ciones establecidas;

Considerando que. las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de la carne de vacuno,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. La autoridad competente de Irlanda quedara autori-
zada para comprar cualquier animal de la especie bovina
que se encuentre en alguna explotacién situada en el
territorio de este pais y que no presente ningin sintoma
clinico de EEB y que deba sacrificarse con arreglo al plan
de erradicacién irlandés aprobado por la Decisién
97/312/CE.

2. Los animales a que se refiere el apartado 1 deberén
ser sacrificados en mataderos especialmente designados
para tal efecto. La cabeza, 6rganos internos y canales seran
marcados con un tinte indeleble. El material marcado se
transportara inmediatamente en contenedores precintados
a una planta de fusién especialmente autorizada para su
eliminacién de manera que ninguna parte de estos
animales pueda ser comercializada.

Ninguna parte de estos animales podrd entrar en la
cadena alimentaria humana o animal ni utilizarse para la
elaboracién de productos cosméticos o farmacéuticos. En
los mataderos mencionados se hallara presente un repre-
sentante de la autoridad competente de Irlanda para
supervisar dichas operaciones.
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No obstante lo dispuesto en el parrafo primero, la auto-
ridad competente de Irlanda podrd autorizar el sacrificio
de un animal en la explotacién cuando las pricticas en
materia de bienestar animal asi lo requieran.

No obstante lo dispuesto en el parrafo primero, las pieles
de los animales mencionados en el apartado 1 no deberin
ser marcadas ni destruidas si han sido tratadas de tal
modo que Unicamente puedan utilizarse para la fabrica-
cién de cuero.

3. Los mataderos a que se refiere el apartado 2 deberan
organizarse y explotarse de forma que quede garantizado
- que:

a) ningin animal de la especie bovina cuyo producto
después del sacrificio esté destinado al consumo
humano o animal se halle presente en el matadero
cuando se proceda al sacrificio de animales con arreglo
al presente Reglamento;

b) cuando los animales de la especie bovina que vayan a
ser sacrificados con arreglo al presente Reglamento
deban permanecer estabulados, éstos se mantengan
separados de los bovinos destinados a ser sacrificados
para el consumo humano o animal; y

) cuando los productos derivades de los animales sacrifi-
cados con arreglo al presente Reglamento deban ser
almacenados, los almacenes se hallen separados de las
instalaciones de almacenamiento para la carne u otros
productos destinados al consumo humano o animal.

4. La autoridad competente de Irlanda:

a) no obstante lo dispuesto en el apartado 1, estar autori-
zada para efectuar antes de su transformacion y elimi-
nacién examenes de laboratorio de los cerebros de una
muestra de animales sacrificados;

b} estard autorizada para utilizar, antes de su transforma-
cién y eliminacién, un nimero limitado de animales
para ‘la investigacién o la ensefianza;

c) efectuara los controles administrativos necesarios y la
supervision efectiva sobre el terreno de las operaciones
descritas en los apartados 2 y 3; y

controlard dichas operaciones mediante inspecciones
frecuentes y no anunciadas con el fin de comprobar,
en particular, que todo el material ha sido realmente
eliminado.

d

~

Los resultados de estas comprobaciones y controles debe-
ran ponerse a disposicion de la Comisién cuando ésta asi
lo solicite.

Articulo 2

1. El precio que la autoridad competente irlandesa
deberd pagar por animal a los productores o a sus repre-
sentantes, con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 1, debera ser igual al valor objetivo de mercado en
Irlanda de cada animal considerado, establecido mediante
un sistema de evaluacion objetiva aprobado por la auto-
ridad competente irlandesa.

2. La Comunidad cofinanciara en un 70 % el precio de
compra pagado por la autoridad competente de Irlanda
por cada animal comprado y eliminado de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 1.

3. El tipo de conversiéon aplicable serd el tipo agrario
vigente el primer dia del mes de la compra del animal.

Articulo 3

Irlanda adoptara todas las medidas necesarias para garan-
tizar el pleno cumplimiento de lo dispuesto en el
presente Reglamento. Informard a la Comisién lo antes
posible acerca de las medidas que haya adoptado y de
cualquier modificacién de las mismas.

Articulo 4

La autoridad competente de Irlanda:

a) comunicard inmediatamente a la Comisién, cada vez
que se aplique el plan aprobado por la Decisién
97/312/CE:

— el nimero de animales seleccionados para su sacri-
ficio,

— el nimero de animales sacrificados,

— el valor medio de mercado de los animales sacrifi-
cados,

con arreglo al presente Reglamento durante la semana
anterior;

b) elaborara un informe detallado de los controles
llevados a cabo en el marco de las medidas a que se
refiere el articulo 3 y lo remitirid cada trimestre a la
Comision.

Articulo 5

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 9 del Regla-
mento (CEE) n° 729/70 del Consejo ("), los expertos de la
Comisi6én, acompafiados cuando proceda por expertos de
los Estados miembros, llevarin a cabo inspecciones sobre
el terreno, en colaboracién con la autoridad competente
de Irlanda, para comprobar el cumplimiento de todas las
disposiciones del presente Reglamento.

Articulo 6

Las medidas adoptadas con arreglo al presente Regla-
mento se considerarin medidas de intervencién segin la
definicién del articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 729/70.

Articulo 7

El presente Reglamento entrari en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades

Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de abril de 1996.

() DO n° L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de junio de 1997.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién



